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Vitajte

Ďakujeme,žestesivybralijednoznášhopríslušenstva
prenačúvacieprístroje.
Spoluspodporouodvášhoodborníkanasluchové
pomôckyvámtátopríručkapomôžepochopiťvyššiu
kvalituživotaavýhody,ktoréponúkatotopríslušenstvo.

POZOR

Jedôležité,abystesicelútútopoužívateľskú
príručkudôkladneprečítali.Abystepredišli
poškodeniualeboporaneniu,dodržiavajte
bezpečnostnéinformácie.
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 Váš vysielač CROS

RiešeniaCROSsúnavrhnutépreľudísvážnoustratou
sluchuvjednomuchu,ktorásanedákorigovaťpoužitím
načúvaciehoprístroja.VysielačCROSnatomto
uchuzachytávazvukztejtostranyaprenášahodo
načúvaciehoprístrojanadruhomuchu.Toumožňuje
používateľovinačúvaciehoprístrojapočuťzvukzoboch
strán.

VysielačCROS načúvacíprístroj
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Kdispozíciisúdveriešenia:

●RiešenieCROS:
Preľudísnormálnymsluchomnajednomuchua
vážnoustratousluchunadruhomuchu.Zvukna
stranesostratousluchusazachytávaabezdrôtovo
prenášanastranusnormálnymsluchom.

●RiešenieBiCROS:
Preľudísvážnoustratousluchunajednomuchua
menejvážnoustratousluchunadruhomuchu.Zvuk
nastranesvážnoustratousluchusazachytávaa
bezdrôtovoprenášanastranuslepšímsluchom.
Načúvacíprístrojspracujeazosilňujezvukzoboch
strán.

VysielačCROSfungujesnašimišpecifickými
bezdrôtovýminačúvacímiprístrojmi.Skompatibilnými
modelmivámporadíšpecialistanasluchovépomôcky.

UPOZORNENIE

Tátopoužívateľskápríručkaplatílenprevysielač
CROS.Vášnačúvacíprístrojmásamostatnú
používateľskúpríručku.
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Komponenty a názvy

➍➍

➎➎

➊Ušnákoncovka
➋Pridržiavací

mechanizmusprijímača

➌Kábelprijímača
➍Otvorymikrofónu
➎Kolískovýspínač

➏Priestorprebatériu
(spínačvypnúť/zapnúť)

➐Označeniestrán
(červené=pravéucho,
modré=ľavéucho)

➑Pripojenieprijímača

Ušnákoncovka,pridržiavacímechanizmusprijímačaa
kábelprijímačaslúžialennaprichyteniezariadeniak
uchu.Neprehrásažiadnyzvuk.



8


Môžetepoužívaťštandardnéušnékoncovkyaleboušné
koncovkyvyrobenénaobjednávku.

Štandardné ušné koncovky Veľkosť

ClickDome™jednoduchá
(otvorenáalebozatvorená)

ClickDomepolootvorená

ClickDomedvojitá

Štandardnéušnékoncovkysajednoduchovymieňajú.
Viacsiprečítajtevčasti„Údržbaastarostlivosť“.

Ušné koncovky vyrobené na objednávku

Individuálnaschránka

ClickMold™
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Ovládacie prvky

Úroveňhlasitostimôžetenastaviť
pomocoukolískovéhospínača.

 Signálové tóny

SignálovétónyvysielačaCROS–napríkladpípnutie
signáluvybitejbatérie–saodošlúdonačúvacieho
prístroja.
Požiadajteodborníkanasluchovépomôcky,
abynakonfigurovalsignálovétóny.
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Batérie

Keďbudebatériaslabá,zvukzoslabne,alebobudete
počuťvýstražnýsignál.Typbatérieurčí,zaakýdlhýčas
budetemusieťvymeniťbatériu.

Veľkosť batérie a tipy na manipuláciu

Pokiaľideoodporúčanébatérie,poradívámodborníkna
sluchovépomôcky.

Veľkosťbatérie: 312

●Signál„vybitejbatérie“vysielačaCROSasignál
„vybitejbatérie“načúvaciehoprístrojamáinúmelódiu.

●Prevašezariadenievždypoužívajtesprávnerozmery
batérií.

●Akzariadenieplánujeteniekoľkodnínepoužívať,
vyberteznehobatérie.

●Vždymajteprisebenáhradnébatérie.
●Vybitébatériehneďvyberteazlikvidujteichpodľa

miestnychpravidielrecyklácie.
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 Výmena batérií

Vybratiebatérie:
X	Otvortepriestorprebatériu.

X	Navytiahnutiebatériepoužite
magnetickútyčinku.Magnetická
tyčinkajekdispozíciiakosúčasť
balenia.

Vloženiebatérie:
X	Akmábatériaochrannúfóliu,odstráňte

juažtesnepredpoužitímbatérie.

X	Batériuvložteso
symbolom„+“otočeným
nahor.(pozritesiobrázok).

X	Opatrnezatvortepriestorprebatériu.Akpocítite
odpor,batérianiejesprávnevložená.
Nepokúšajtesazatvoriťpriestorprebatériusilou.
Moholbysapoškodiť.
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 Každodenné používanie

 Zapnutie a vypnutie

X	Zapnutie:Zatvortepriestorprebatériu.
Vysielačsazapnesoneskorenímniekoľkýchsekúnd
(oneskorenie zapnutia).

X	Vypnutie:Otvortepriestorprebatériu.

 Vloženie a odstránenie vysielača

Príslušnústranuoznačujúfarebnéznačky:
●červenáznačka=pravéucho
●modráznačka=ľavéucho

Vkladanie:
X	Držtekábelprijímačazaohybbližšiek

ušnejkoncovke.
X	Opatrnezatlačteušnúkoncovku

dozvukovodu➊.
X	Jemnejuotáčajte,ažkýmbude

správnesedieť.
Otvorteazatvorteústa,abyste
predišlinahromadeniuvzduchu
vozvukovode.

X	Nadvihnitezariadenieaposuňteho
ponadhornýokrajucha➋.
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POZOR

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Ušnýdielzasuňtedouchaopatrneaniepríliš

hlboko.

●Môžebyťpraktické,akzavedietepravé
zariadeniepravourukouaľavézariadenie
ľavourukou.

●Akmáteprivkladaníušnejkoncovkyťažkosti,
druhourukoujemnepotiahniteušnýlalôčik
smeromnadol.Taktosaotvorízvukovoda
uľahčísazavedenieušnejkoncovky.

Voliteľnéprídržnélankopomôžebezpečnepridržať
ušnúkoncovkuvuchu.Naumiestnenieprídržnéholanka:
X	Ohniteprídržnélankoaopatrne

sihoumiestnitenaspodokušnice.
(pozritesiobrázok).
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Vyberanie:
X	Nadvihnitezariadeniea

posuňtehoponadhorný
okrajucha➊.

X	Akjezariadenievybavené
individuálnouschránkou
aleboClickMold,odstráňteju
potiahnutímzamalúšnúrku
naodstráneniesmeromk
zadnejčastihlavy.

X	Všetkyostatnéušnékoncovky:Dvomaprstami
uchopteprijímačvozvukovodeaopatrneho
vytiahnite➋.
Neťahajtezakábelprijímača.

POZOR

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Vojedinelýchprípadochbysaprivyberaní

zariadeniamohlostať,žeušnákoncovka
zostanevuchu.Vtakomtoprípadesinechajte
ušnúkoncovkuvybraťzdravotníckym
špecialistom.

Popoužitízariadenievyčistiteavysušte.
Viacsiprečítajtevčasti„Údržbaastarostlivosť“.
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Nastavenie hlasitosti

X	Krátkozatlačtekolískovýspínačnavysielači.
Hlasitosťvysielačaajnačúvaciehoprístrojasanastavuje
súčasne.
Podosiahnutípredvolenej,maximálnejalebominimálnej
hlasitostimôžetezačuťvoliteľnýsignálovýtón.Požiadajte
odborníkanasluchovépomôcky,abynakonfiguroval
signálovétóny.
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 Špeciálne situácie v súvislosti 
s načúvaním

 Pri telefonovaní

VysielačCROSvámumožnítelefonovanie
ajnastranesvážnejšoustratousluchu:
Keďtelefonujete,držtetelefónne
slúchadlomiernenaduchoms
vysielačomCROS.VysielačCROS
atelefónneslúchadlomusiabyť
zarovnané.
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 Údržba a starostlivosť

Nazabráneniepoškodeniujedôležité,abystesastarali
osvojezariadenieadodržiavaliniekoľkozákladných
pravidiel,ktorésačoskorostanúsúčasťouvášho
dennéhorežimu.

 Zariadenie

 Sušenie a skladovanie
X	Zariadeniesušteceznoc.
X	Čosatýkaodporúčanýchsušiacichprostriedkov,

poradívámodborníknasluchovépomôcky.
X	Aksachystátezariadeniedlhšienepoužívať,

uskladnitehosotvorenýmpriestoromprebatériua
vybratýmibatériamidosušiacehosystému,abyste
predišlinežiaducimúčinkomvlhkosti.

 Čistenie

Vašezariadeniemáochrannúvrstvu.Aksavšak
zariadenienečistípravidelne,môžesapoškodiťalebo
spôsobiťúraz.
X	Zariadeniečistitedennemäkkou,suchoutkaninou.
X	Zariadenienikdynečistitepodtečúcou

vodouanihoneponárajtedovody.
X	Pričistenínetlačtenazariadenie.

X	Pokiaľideoodporúčanéčistiaceprostriedky,špeciálne
súpravynastarostlivosťopomôckyalebobližšie
informácie,akoudržiavaťzariadenievdobromstave,
poradívámodborníknasluchovépomôcky.
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 Ušné koncovky

 Čistenie

Cerumen(ušnýmaz)samôžehromadiťna
ušnýchkoncovkách.Ušnékoncovkyčistitedenne.
Prevšetkytypyušnýchkoncoviek:
X	Ušnúkoncovkuvyčistite

mäkkouasuchou
vreckovkouhneďpo
jejvytiahnutí.
Zabránitetak
vyschnutiua
stvrdnutiu
cerumenu.

PreClickDomes:
X	Stlačtešpičkuklobúčika.

 Výmena

Štandardnéušnékoncovkyvymieňajtepribližnekaždé
trimesiace.Akspozorujetetrhlinyaleboinézmeny,
takichvymeňteskôr.Postupnavýmenuštandardných
ušnýchkoncoviekzávisíodtypuušnejkoncovky.
Včasti„Komponentyanázvy“vámodborníknasluchové
pomôckyoznačilváštypušnejkoncovky.
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VýmenaClickDomes
AkmáteproblémsodstránenímstaréhoClickDome,
použitenástrojnajehoodstráneniealebopostupujte
podľapokynovnaobaleClickDomes:

Nástrojnaodstraňovaniejekdispozíciiakosúčasť
balenia.
X	Obzvlášťdbajtenato,aby

novýClickDomepočuteľne
zacvakolnasvojemiesto.

 Profesionálna údržba

Vášodborníknasluchovépomôckymôževykonať
dôkladnéprofesionálnečistenieaúdržbu.
Ušnékoncovkyvyrábanénaobjednávkuafiltremazu
musívymieňaťodborníkpodľapotreby.
Poraďtesasosvojímodborníkomnasluchovépomôcky
ohľadneodporúčaniapreintervalyúdržbyatechnickej
podporynačúvaciehoprístroja.
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 Ďalšie informácie

 Vysvetlenie symbolov

Symboly použité v tomto dokumente

Poukazujenasituáciu,ktorábymohlaviesťk
závažným,miernymaleboľahkýmzraneniam.
Poukazujenamožnépoškodeniemajetku.

Radyatipy,akolepšienarábaťsozariadením.

Symboly na prístroji alebo obale

ŠtítokkompatibilityCE,potvrdzuje
kompatibilitusurčitýmismernicamiEÚ,
pozritesičasť„Informácieozhode“.
Austrálskyštítokzhodyselektromagnetickou
kompatibilitouarádiokomunikáciou,
pozričasť„Informácieozhode“.
Udávalegálnehovýrobcuzariadenia.

Prístrojnelikvidujtesbežnýmdomácim
odpadom.Viacsiprečítajtevčasti
„Informácieolikvidáciizariadenia“.

Prečítajtesipokynyvpoužívateľskejpríručke
apostupujtepodľatýchtopokynov.
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Podmienky pri preprave a skladovaní

Počasdlhšejdobyprepravyaskladovaniadodržiavajte
nasledujúcepodmienky:

Úložisko Preprava

Teplota 10až40°C
(50až104°F)

-20až60°C
(-4až140°F)

Relatívnavlhkosť 10až80% 5až90%
Vprípadeďalšíchčastí,napríkladbatérií,môžuplatiťiné
podmienky.

Riešenie problémov

Problém a možné riešenia

Načúvacíprístrojvydávasignálovétóny.
●Vymeňtevybitúbatériuvysielača.

Viacsiprečítajtevčasti„Signálovétóny“.
Vysielačnefunguje.

●Zapnitevysielač.
●Opatrneúplneuzatvortepriestorprebatériu.
●Vymeňtevybitúbatériu.
●Overte,čijebatériavloženásprávne.
●Oneskorenézapnutiejeaktívne.Počkajte

niekoľkosekúndaopätovnehoskontrolujte.

Aksavyskytnúďalšieproblémy,požiadajteopomoc
špecialistunasluchovépomôcky.
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Informácie o likvidácii zariadenia

X	Načúvacieprístroje,príslušenstvoaobalyrecyklujte
podľamiestnychpredpisov.

X	Neodhadzujtebatériedodomácehoodpadu,ak
chcetepredísťznečisteniuživotnéhoprostredia.

X	Batérierecyklujtealebolikvidujtepodľamiestnych
predpisovaleboichvráťtesvojmuodborníkovina
sluchovépomôcky.

Informácie o zhode

OznačenieCEvyjadrujesúladsnasledujúcimi
nariadeniamiEÚ:93/42/EHSozdravotníckych
pomôckach,99/5/ES(R&TTE)orádiovýcha
telekomunikačnýchkoncovýchzariadeniach
a2011/65/EÚRoHSoobmedzenípoužívania
nebezpečnýchlátok.

Technické údaje

Prevádzkováfrekvencia:fc=3,28MHz
USAFCCID:SGI-WL003BTE
KanadaIC:267AB-WL003BTE
Bezdrôtováplatforma,model:e2e3.0

OznačeniekompatibilityACMA vyjadrujesúlad
snormamipreelektromagnetickérušeniestanovenými
austrálskymúradomprekomunikáciuamédiá(ACMA).
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ZariadeniasoznačenímFCCvyhovujúnormámFCC
vzhľadomnaelektromagnetickérušenie.

TentodigitálnyprístrojtriedyBjekompatibilnýs
kanadskounormouICES-003.
Zmenyaleboúpravyvykonanénatomtozariadení,
ktorévýslovneneschválillegálnyvýrobca,môžurušiť
povolenieFCCnaprevádzkutohtozariadenia.
Zariadeniejevsúladesčasťou15PravidielFCCas
normouRSS-210IndustryCanada.
Prevádzkapodliehatýmtopodmienkam:

●totozariadenienesmiespôsobovaťškodlivérušenie,
●totozariadeniemusíbyťodolnévočirušeniu,vrátane

takého,ktorémôžespôsobiťnežiaducučinnosť.
Totozariadenieboloodskúšanéapotvrdilsajeho
súladslimitmipredigitálnezariadeniatriedyBpodľa
časti15pravidielFCC.Tietolimitysúnavrhnutétak,
abybolazabezpečenáochranaprotiškodlivýmvplyvom
priinštaláciivobývanýchoblastiach.Totozariadenie
generuje,využívaamôževyžarovaťvysokofrekvenčnú
energiu,aakniejenainštalovanéapoužívanépodľa
inštrukcií,môženežiaducorušiťrádiokomunikačné
zariadenia.Neexistujevšakžiadnazáruka,žesapri
danejinštaláciinevyskytnetakétorušenie.Aktoto
zariadeniespôsobujenežiaducerušenierádiovéhoalebo
televíznehopríjmu,čosadáurčiťvypnutímazapnutím
zariadenia,používateľsamôžepokúsiťnapraviťrušenie
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pomocoujednéhoaleboviacerýchnasledovných
opatrení:

●Zmeniťorientáciualebopolohuprijímajúcejantény.
●Zvýšiťodstupmedzizariadenímaprijímačom.
●Pripojiťzariadeniekzásuvke,ktorájevinomobvode

akozásuvka,kuktorejjepripojenýprijímač.

●Obrátiťsanapredajcualeboskúsenéhorádio/TV
technikasožiadosťouopomoc.

Špecifické informácie pre príslušnú krajinu
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Dôležité bezpečnostné informácie

Osobná bezpečnosť

Totozariadenieniejeurčenépredetimladšieako3roky
aleboosobysvekomvývojanižšímako3roky.

POZOR

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Vždynostekábelslúchadlasušnýmdielom.
X	Ubezpečtesa,žejeušnýdielúplnepripojený.

VÝSTRAHA

Rizikoovplyvneniaelektronickýchzariadení!
X	Overtesi,čimusítevypnúťsvojenačúvacie

zariadenievoblastiach,kdejezakázané
používaťelektronickéabezdrôtovézariadenia.

VÝSTRAHA

Nebezpečenstvoporanenia!
X	Zjavnepoškodenézariadenienepoužívajtea

vráťtehonamiestopredaja.
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VÝSTRAHA

Majtenapamäti,žeakékoľvekneoprávnenézmeny
výrobkumôžuspôsobiťpoškodenievýrobkualebo
spôsobiťporanenie.
X	Používajtelenschválenéčastiapríslušenstvo.

Pomocvámposkytnešpecialistanasluchové
pomôcky.

VÝSTRAHA

Rizikozadusenia!
Zariadenieobsahujemaléčasti.Môžedôjsťkich
prehltnutiu.
X	Načúvacieprístroje,batérieapríslušenstvo

udržujtemimodosahudetíaduševne
narušenýchosôb.

X	Vprípadeprehltnutiačastísaokamžiteporaďte
slekáromalebonavštívtenemocnicu.

VÝSTRAHA

Vašezariadeniemôžeznižovaťhlasitosťurčitých
zvukovvpozadí,napríkladdopravnéalebo
výstražnésignály.



27


VÝSTRAHA

Rizikovýbuchu!
X	Nepoužívajtezariadenievovýbušnejatmosfére

(napr.vťažobnýchoblastiach).

Kontraindikácie
VÝSTRAHA

Aksauvásprejaviaakékoľvekneobvyklévedľajšie
účinky,napríkladpodráždeniekože,nadmerné
hromadenieušnéhomazu,závrate,zmenysluchu,
aleboaksadomnievate,ževovašomzvukovode
môžebyťcudzípredmet,obráťtesanašpecialistu
nasluchovépomôcky.
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VÝSTRAHA

Vprípade,žešpecialistanasluchovépomôcky
zistí,žepotenciálnypoužívateľnačúvacieho
prístrojamáktorékoľvekznasledujúcich
ťažkostí,malbypotenciálnemupoužívateľovi
načúvaciehoprístrojaodporučiť,abysapred
použitímnačúvaciehoprístrojaporadilslekárom-
špecialistom:
X	viditeľnévrodenéalebotraumatickédeformity

ucha,
X	silnývýtokzuchapočaspredchádzajúcich

90dní,
X	náhlaaleborýchlopostupujúcastratasluchu

počaspredchádzajúcich90dní,
X	akútnealebochronickézávraty,
X	jednostrannástratasluchusnáhlymalebo

nedávnymnástupompočaspredchádzajúcich
90dní.

X	Audiometrickámedzeramedzivzduchoma
kosťoushodnotourovnoualebovyššouako
15dBpri500Hz,1000Hza2000Hz.

X	Viditeľnénahromadenieveľkéhomnožstva
ušnéhomazualebocudzietelesovušnom
kanáliku.

X	Bolesťalebonepríjemnýpocitvuchu.
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Bezpečnosť produktu

UPOZORNENIE

Používajteibabatériezinok-vzduchalebonikel-
kovohybridné(NiMH)dobíjateľnébatérie.
Nepoužívajtenapr.striebro-zinkovéanilítium-
iónovébatérie.

UPOZORNENIE

X	Zariadeniachráňtepredextrémnymteplom.
Nevystavujteichpriamemuslnečnémužiareniu.

UPOZORNENIE

X	Nesuštezariadeniavmikrovlnnejrúre.

UPOZORNENIE

Rôznetypysilnéhožiarenia,napríkladpri
vyšetreniachhlavypomocouröntgenového
žiareniaaleboMRI,môžupoškodiťzariadenia.
X	Pritýchtoalebopodobnýchpostupoch

zariadenianepoužívajte.
Slabšiežiarenie,napríkladzrádiovýchzariadení
alebobezpečnostnejochranyletiska,nespôsobí
poškodeniezariadení.
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UPOZORNENIE

X	Zariadeniachráňtepredextrémnouvlhkosťou.
Nenosteichvsprcheanipriaplikovanímejkapu,
parfumu,vodypoholení,lakunavlasyalebo
opaľovaciehokrému.

Vniektorýchkrajináchplatiaobmedzenia
používaniabezdrôtovýchzariadení.
X	Viacinformáciívámposkytnúmiestneúrady.

UPOZORNENIE

Vašezariadeniasúnavrhnutétak,abyspĺňali
medzinárodnénormyoelektromagnetickej
kompatibilite,alemôžedochádzaťkrušenius
blízkopoloženýmielektronickýmizariadeniami.
Vtakomtoprípadeposuňtezariadenieďalejod
zdrojarušenia.

UPOZORNENIE

Vašezariadeniespĺňapožiadavkymedzinárodných
noriem.
Niejevšakmožnézaručiť,ževšetkyprodukty
natrhufungujúbezrušivýchvplyvov,napríklad
niektoréindukčnévaričemôžuspôsobovať
počuteľnérušenie.
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Servisné služby a záruka

Výrobné čísla

Left(Ľavý):
Right(Pravý):

Servisné dátumy

1: 4:
2: 5:
3: 6:

Záruka

Dátumkúpy:
Záručnálehotavmesiacoch:

Špecialista na sluchové pomôcky
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